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B craree paccMaTpHBarOTCSl CTIIIUCTHUYECKHE OCOOEHHOCTH AaHTIMHCKHX
OOIIECTBEHHO-MONUTUYECKUX TEKCTOB, a TaKXKe TPYIHOCTH HMX MepeBoja Ha
pycckuii s3blK. BHHMMaHue yzaensercss 0coOEHHOCTSM IepeBOJa YCTOHYMBBIX
BBIPaKCHUH, YaCTOTHOCTH yrotpeoIeHus JIEKCUYECKUX €VHMUIL,
CTHJIMCTHYECKOH  PAa3HOIUIAHOBOCTH JIEKCHKM U OCOOCHHOCTSIM  IIepeBOja
CTUIMCTHYECKH OKPAIICHHON JIEKCUKH.
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The article deals with the stylistic features of English Media texts. Attention
is paid to the difficulties of translating English Media texts into Russian
according to the norms of the publicistic style of the Russian language, to the
peculiarities of the translation of set expressions; frequency of use of lexical
units; stylistic versatility of vocabulary and peculiarities of translation of
connotative words.

Key words: publicistic writing, publicistic style, stylistics, cross-cultural
interaction, equivalency.

SI3pIk razeTHBIX CTaTedl B 3HAUUTENBHOM CTENEHM SMOLIMOHANIEH, UYTO
OpHOIIDKAET €ro K s3bIKYy XYJOKECTBEHHOW muTepatypsl [3, C. 46].
B 00mmecTBEHHO-IONUTHYECKUX ~ TEKCTaX  HCHONB3YIOTCS  OOpa3HbIe
CpaBHEHUsI, MeTa(hOpbl, WANOMBI, IEMEHTHI IOMOpa, capka3Ma, UPOHHU U
T. 1. Ilpum 3TOM TaszeTHas CTaThsl, KaK IIPaBHIO, HMMEET OINPEICICHHYIO
MOJUTHYECKYI0 HampaBleHHOCTH [4, c. 203]. Bce »tm ocobGeHHOCTH
HaKJIa[BIBAIOT OTIIEYATOK Ha IIpoIecc InepeBoa. IIoNHOLEHHBINH MEpeBOX
ra3eTHOTO MaTepuasa, TOMUMO (PaKTUIECKH TOYHOW IEepenadr COACPKaHUs,
JIOJDKEH JTOHECTH JI0 YMTATeNsl U BCE IMOIMOHAIbHbIE AJIEMEHThl OPUTHHATIA,
PaBHO Kak M €ro MOJUTHYECKYIO HampaBieHHOCTh [4, c. 203]. IIpu >ToM,
BR)XHO pa3liMyaTth B IIEPEBOJUMOM TEKCTE€ OPUTMHAJIBbHOE M TpadapeTHoe,
4T0OBI N30€XkKaTh, C OJTHON CTOPOHBI, HUBEJIIUPOBKH, & C IPYTrOi — M3JIHIIHETO
aKI[CHTHUPOBAaHUA M COXPAaHUTh CTWIMCTHYECKYIO PpaBHOIEHHOCTh. OT
nepenayd  HEKOTOPBIX JKAHPOBBIX OCOOCHHOCTEH YacTO MPUXOIUTCS
OTKa3bIBaThCs B Cllydyae MPOTUBOPEUMS HOpMaM sI3blka rnepeBoaa [6, c. 88].
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Hanpumep, B aHMIOA3BIYHON mpecce Uil OOO3HAYECHUS] MOHATHS
‘MOJIUTUK’, ‘TIOJIMTUYECKHUN AesTeNb’ CYIIECTBYET LENbli psii CIOB, TEM HE
MEHe, 3MOIMOHAIbHBIN 3apsiil y 3THUX CIOB pa3auuHblil. HelTpanbHbiMU
BapuaHtamu sBisirotes public figure, office holder, (professional) politician,
government leader, political expert, statesman. A nonuTHyeckue CIOBa,
OpHUBEICHHBIC HIKE, IMEIOT HeraTUBHYIO KoHHOTalwmto: ardheeler — ‘menkuit
moiauthkan’, party hack - ‘monmTmyeckmii  Haiimmr’, hanger-on -
‘mpucnemrHuk’.  [Ipm  mepeBome ciexyer w30eraTh MOJOOHBIX — CIIOB
¥ 3aMEHATH UX Ooiee HeUTpaIbHBIMH [0, c. 88].

Cornacao B.H. KomuccapoBy, momo0HBIe 3aMeHBI NIPENCTABISIOT OO0
CTHIMCTHYECKYIO aalTalllio, KOTOPYIO YUCHBIH ONpENeiseT Kak «3aMeHy
cneumqmqecm/[x CpCACTB U3JIOKCHUA B OPUT'MHAJIC SA3BIKOBBIMU CPEACTBAMU,
OTBEYAKIUMH TPEOOBAaHUSIM JAHHOTO CTHJIA B SI3bIKE MepeBoaay [5, . 57].

IIpyuuum, 00yCIaBINBAIOIINX HEOOXOIUMOCTh MCIIOJIb30BaHMSI
CTHJIUCTUYCCKUX  TpaHcQOpMaIuif, JOCTaTOYHO MHOTO. JIMHTBHCTHI
T.P. Jlepurkas u A.M. ®durrepman nuimyT o HUX Tak: «[IpudanHbEI KOpeHATCS
B HaIUMOHAJIBbHBIX 0COOEHHOCTSAX 000MX S3BIKOB. MX CTHIMCTHYECKHE
CHCTEMbl TaK)X€ HWMEIOT CBOW HAIMOHANBHBIA Xxapakrep [9, C. 89].
CruncTiyeckre pUEeMBbl OTHUX M TeX K€ SI3BIKOB B OCHOBE OJIHM M TE€ K€,
OJTHaKO, MX (PYHKIIMOHHUPOBAHHE B peud pazinn4Ho. OFHU U T€ e NPHEMBI
HMMEIOT Pa3HyIo0 CTENEHb yIOTPEOUTEILHOCTH, BBIIONHAIOT Pa3Hble (QyHKIHN
1 UMEIOT Pa3HBIIl YAENbHBIH BeC B CTHIMCTHYECKOH cHUCTEME SI3bIKa, YeM U
00BsICHSCTCS HEOOXOAUMOCTE TpaHchopmaruii» [9, c. 89].

HpI/I nepeaaye CTUIMCTUYCCKOTO 3HAYCHUA TMCPCBOAYMK JOJDKCH
BOCCO3aTh TPH IepeBoje TOT k€ 3(p(eKT, TO ecTh BBHI3BATh y UHTATEISA
AHAJIOTUYHYIO PCAKOHI0, XOTd 4YaCcTO €MY IMNPUXOJUTCA AOCTHUIaTh I3TOrO,
npuberasi K COBEPIICHHO WHBIM SI3BIKOBBIM cpejacTBaM [9, ¢. 90].

HaHpI/IMep, HEPEIAKO BKJIFOYA€MBbIC B AHTJIOSA3BIYHBIC TEKCThI
JKAPTOHU3MBI,  JJIEMEHTBl  Pa3rOBOPHOI  pedn, ClIOBa,  HMEIOLINE
(aMHIBSpHBIH OTTEHOK, M APYIME CPEACTBA AKCIPECCHH, NPUHUMAaeMble
AQHIVIOA3BIYHBIM ~ YWTATEJIeM B KadecTBE HOPMBI, HENPHUBBIYHBI U1
PYCCKOSI3BIYHOTO ~YMTATeJIi M MOTYT OKa3blBaTh COBEPLICHHO HHOU
addexr [9, c. 90].

Crnenyer OTMETHTBH, YTO JUISl aHTJIIMHCKMX W aMEPUKAHCKUX Ta3eTHBIX
MaTepuagoB XapaKTepHO HCIOIb30BAaHUE Pa3TOBOPHBIX 00OPOTOB B CaMbIX
CEPHE3HBIX 110 COJIEPIKAHNIO TeKCTax [7].

What is the meaning of the North Korean Foreign Ministry’s strange
statement on Thursday that it now had “nukes”? — ‘Uro e Bce-Taku
3acTaBUiI0 MUHHUCTpa HHOCTpaHHBIX 1ei1 KH/IP 00BaBHUTE 0 TOM, 4TO CTpaHa
obnamaer sgepHBIM Opyxkuem?’
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B aToM npumepe pasroBopHOE CIIOBO 3aMEHEHO Ha OoJjiee o(uIUaIbHOE.
PaszroBopHbie U (haMUIIBAPHBIC DIIEMEHTHI MPUBBIYHBI JUIS AHIJIOSA3BIYHOTO
YHUTATENs] U HE TMPOU3BOJAT JOMOIHUTEIFHOIO BO3JCHCTBYIOIIETO dPQeKTa.
OpHako eciM WX BKIIOYUTH B TEKCT IMEPEBOJa, TO 3TO OKaXKET Ha
PYCCKOSI3BIYHOTO YUTATEIIS 3HAYUTEIBHO O0obinuii 3¢ dhekr. CTrmucTuieckas
KOHHOTAIIMS OpUTHHANA HEe OyIeT OpPUIHHAJIbHO BOCIPOHU3BEACHA, TaK Kak
HEUTPaNBHBIN U aHTIJIOS3BIYHOTO YUTATENsl TEKCT OyJdeT BOCIPHHUMATHCS
PYCCKOSI3BIYHBIM YUTATENIEM Kak HEYMECTHO (paMuIbsIpHBIH. Takum oOpazom,
OT Tepefadd Pa3TOBOPHBIX M (aMHIBSPHBIX BBIPAXCHHH TIPH IEpeBOJIE
JydIle BCETO OTKA3BIBAaThCA M 3aMEHATh NX HEUTPaTbHBIMH KOHCTPYKIHSMHU.

I can’t see demand picking up for the rest of this year. — “He gymato, uto
CIpoc 70 KOHIA rojia OyneT pactu’.

Eme onHOii 0COOEHHOCTBIO OOLIECTBEHHO-NOJUTUYECKHX TEKCTOB
SIBJIACTCA HUCIIOJIb30BAHHUEC AHTJIOA3BIYHBIMH aBTOpaMu JKaproHusmoB
U repudpa3 Ui OMOLMOHAIBLHOTO HachimeHus Tekcra [4, c. 63].
J1st coxpaHeHUs! KaHPOBBIX OCOOCHHOCTEW Ta3eTHOTO TEKCTa B PYCCKOM
S3bIKE, OT Mepeiavyr dTUX DJIEMEHTOB TaKOKe Jy4llIe 0TKA3aThCsl.

Tak kxak mepudpasa SBIACTCS OMUCATEIBEHBIM DIIEMEHTOM, €€ MOYKHO
nepenaBarh ¢ MOMOIIBIO KaIbKUPOBaHUs U KoHKperu3anuu: White collars —
‘Oenble BopoTHuuku® u ‘unHOBHHKHK, Yellow pages — “xenteie cTpaHuipr’
U ‘Tesie()OHHBIA CIPABOYHUK U T. 1.

B aHrmOsA3BIYHBIX TEKCTAaX MPUHATO YKa3blBaTh TUTYJI W 3BaHUE. [lpu
YIOMUHAHUH TTOJIUTHYECKOTO NesTens 0e3 TUTYNa U 3BaHHs, BCETa CTaBUTCS
Mr., Mrs. i Ms., KoTopbIe Halie BCero B Mpollecce MepeBoia OMyCKatoTCs.
Tem He MeHee, B 0co00 odumuanmbHbIX ciaydasx Mr., Mrs. uwmm Ms.
MEepeBOIATCS, HO CJIOBAaMH ‘TOCIOAMH H ‘TOCIOXa’, a He ‘Mucrep’
u ‘muccuc’ [8].

l'aseTHBIE TEKCTBI YACTO BKIIIOYAIOT METa(Ophl, KOTOPHIE HPUBHOCAT
HYMOILMOHAIBHO-9KCIIPECCUBHYI0 ~ OKpacKy W  TPUBJIEKAIOT BHHUMAaHHE
K HEoOXOAUMBIM 3yieMeHTaM [2, c¢. 182]. lnsg mepeBoma MeTadop, COrTacHO
T.H. Ilnemenko, Hanboyiee NpHEMIIEMBIM CIIOCOOOM SBJSIETCS MOA0O0p
KOHTEKCTYaJbHOTO BapUaHTa.

Unfriendly skies for an airline merger. — ‘Cnusinne aBHaKoMmaHHil He
Oyzner 6e300a9HBIM .

WNHorpa ynaeTcst ycnenrHo nepeaats 00pa3sHOCTh OPUTHHANA C TTIOMOIIBIO
KaJbKupoBaHwus [6, ¢. 55].

A bigger problem with a managed democracy is that it provides no safety
valve for social discontent. — ‘bosnee cepresnast mpobiiemMa st yIpaBisieMoit
IEeMOKpaTHH  3aKI0YaeTcsi B TOM, UYTO OHa HecrmocoOHa CTaTh
MpeIOXpaHUTENbHEIM  KJIAaHOM UL cOpoca mmapa  COUHAIBHOTO
HEI0BOJIbCTBA .
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MeToHUMHUS B Ta3¢THOM MyOIHIMCTHKE HCIOJIB3YETCS JJIS TOTrO, YTOOBI
clenaTh W3IOXKEHHE O00Jee JAKOHUYHBIM, a pPeub 00Jee BBIPA3HTEIBHOM.
OuveHp 4YacTO B AHIJIOSI3BIYHON IIPECCe MOXXKHO YBHUJAETH CICAYIOIIHE
meronnmun: the Downunder — ‘Aectpanus’, the Emerald Island -
‘Upnanmus’. B ciydae OTCYTCTBHS SKBHBAJCHTHOI'O METOHUMHUYECKOTO
000pOTa B PYCCKOM SI3BIKE, €TO CIICAYCT 3aMCHHUTh HEUTPaTbHBEIM 000POTOM,
PacKphlB €ro OCHOBHOE 3HAYeHHE, T.. 3HAUCHHE, Ha KOTOPOM OCHOBAH
METOHUMHYECKHH 000pOT. B IpoTHBHOM ciydae penumueHT MOKET HEBEPHO
MOHATH  CMBICNI  BBICKa3bIBaHUS. J[Id  WIUTIOCTpanuy,  CYIIECTBYIOT
METOHMMHUH, KOTOpPbIE 3HAKOMbl MHOTI'MM, Takue Kak ‘Kpemus’, ‘[lentaron’,
‘Benprit mom’, ogHAako cMbIcT oboporta ‘Emmcelickuii qBOpEN’ OTHENbHBIM
peuuMnrCcHTaM MOXKCET TII0Ka3aTbCsd HCE3HAKOMBIM, IIO3TOMY €ro CTOUT
HEHTpaU30BaTh B IESIX 00SCICUCHHUS aICKBaTHOTO BocmpusTus [6, c. 90].

It is the Elysee which exercises control over the interministerial
committee for Europe. — ‘Kontposs Hag MeKMUHHCTEPCKHM KOMHUTETOM TI0
nenaM EBpOIIBI OCyIecTBIsIeTCs MPE3UCHTOM .

VYcTosBIMecss coveTaHWs PEKOMEHAYETCs JIMOO KOHKPETH3HPOBATH,
00 MCIIONB30BaTh KaIbKUPOBAHKE C COXpaHEHHEM 00pa3HOCTH, HATIPUMED:
the White house — ‘npesunent CILA/Bensiit Tom’ [1, c. 98].

HemamoBakHOH 0COOEHHOCTBIO AHTJIOSI3BIYHBIX Ta3€THBIX MAaTEpPHAIOB
SIBIIICTCS HCIIONIb30BaHUE ()Pa3eoOTU3MOB, KOTOPBIC SBISIOTCS CHIBHBIM
CpencTBOM Bo3neiicTBus Ha uwuratenss. OT TMpaBHIBHOM — mepemadu
(pa3eooru3MOB  3aBHUCHT CTCIICHb TIepelaydl 3aMbIclia JKypHAIUCTA,
MHCABIICTO  CTaThl0, a TaKKe MPOU3BOAMMBIN  cTatbedl  3ddekr.
®pa3eonoTu3Mbl TEPEAAOTCS C COXpAaHEHHEM OOpa3HOCTH, €€ YaCTHYHOM
nepenavyei uin onucaTenasHo [6, c. 60].

All inventories are rising — they are bursting at their seams. — ‘TTo ero
CJIOBaM, XpaHWJIHII] HE XBATaeT .

[TockoapKy BO3MOMKHOCTH TIepeBOJa (Ppa3eosOTHUECKUX 000pOTOB
JIOBOJIEHO OOIIMPHEI, CIICAYET BHIOUPATh TOT BapUAHT, KOTOPBIU 1O CTCTICHU
BO3JICHCTBUS HanOoJee OJIM30K K OPUTHHAITY, HO B TO K€ BpEMs HAXOJUTCS B
paMKaX CTHJIMCTUYECKHX HOPM si3bIKa IepeBojaa. Ecnu ymaercs HalTh
O0NICYOTPEOUTEIILHBIA aHATOT AHMIMKACKOTO ()Pa3eoyioTu3Ma B PYCCKOM
SI3BIKE — €r0 MCIIOJIb30BaHue OyIeT HamIydlieM BbixogoM. Hampumep:

He promises to repair America’s alliances so that it doesn’t have to “go
it alone in the world”.—‘On o6eman BOCCTAaHOBUTH OTHOIUIEHHS C
aMEepUKAaHCKIMH COIO3HHKAMH, YTOOBI OOJbIIe HE OBITh «OJHHM BOWHOM B
mone»’.

OdeHp YacTO B aHTJIOS3BIYHBIX TEKCTaX MOYKHO 3aMETHTh OLICHOYHEIC
smuteTsl [2, c. 109]. OHM THpUAAIOT TEKCTYy Ty WIH HMHYIO IOJIIPHOCTDH
KOHHOTAllMM — OT TIOJIOKUTENbHOU J10 oTpuuarenbHoid. Hopmbl pycckoro
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A3bIKa TPENIONIaraloT Topas3fo MEHBINYI0 CTENeHb AKCIPECCHBHOU
OLICHOYHOCTH B IIPECCe, YTO BBIHYXK/IAET MCIIOIb30BaTh IIPH IEPEBOJIE
HENTpanu3aluio 1 KoMneHcauuo [6, c. 53]. Hampumep:

Bavarian lagers were dark while the beer from Pilsen was an enticing
pale gold and took the world by storm. — ‘Oanako, B oT/iHuHEe OT TEMHBIX
0aBapcKuX JlarepoB, IJIb3€HBCKOE MMENO TNPHUATHBIN OJEeJHO-30JI0TUCTHIN
OTTEHOK, OHO OBICTPO 3aBOEBAJIO BECh MHP .

AHTTIOS3BIYHBIC Ta3€THO-TTYONUIINCTHIECKHE TEKCTHl BKIIOYAIOT IAPHI,
KaK CHHOHIMUYECKHE, TaK M aJUTUTEPUPOBAHHBIE, MM IIPOCTO PUTMHYECKHE,
CEeMaHTHUYECKH AONOJHAIONME IpyT Apyra [4, . 338]. JIng pycckoro s3pIka
HCTIONB30BaHUE 3TOTO CTHIIMCTHYECKOTO IPHEMa HEXapaKTepPHO, IOITOMY
npu NepeBoJIC CUHOHUMUYCCKUX Iap B TEKCTAX Hy6J'II/ILII/ICTI/I‘leCKOFO CTUIIA
JIOBOJIEHO YacTO MPUXOJMUTCS OTPAHHYMBATHCS OJHHM cioBom: outcast and
criminal system — ‘mpectynnas cucrema’ [6, c. 55].

Instant history, like instant coffee, can sometimes be remarkably
palatable. — ‘CoBpemenHnast uctopusi, Kak U TaKOW COBPEMEHHBIH MPOIYKT,
KaK pacTBOPUMBIH Koe, HHOT1a MOXKET ObITh HEOOBIKHOBEHHO TIPHUSTHA .

CHHTaKCHYECKUI TMapajulen3M, BCTPEYAMONIMICS B 0OIMIECTBEHHO-
MOJUTHYECKUX TekcTax (Hampumep, burst into tears u duck into seclusion)
BHOCHT AaKTHBHYK) OKCIPECCHBHYIO COCTABISIONIYIO B BEICKa3bIBaHUE,
OJTHAKO ATOT CTIJIMCTHYCCKHUH MPHUEM BECbMa CIIOXKHO IepelaTh Ha PyCCKHI
s3bIK. 10 3TO¥ MpUYIIHE NePEBOINKH UCTIONB3YIOT KOMIICHCAIIHIO.

AnmuTepanys IIMPOKO HCHONB3YETCS B OOIIECTBEHHO-TOJUTUYCCKHX
TCKCTaXx, 0COOEHHO B Ta3€THBIX 3arojJOBKaX M 4acTO B CaMHX CTaThiAX, IJIA
NpuaaHus UM 6p0CKOCTI/I, a TaKKE IUIA MPUBJICYCHUA BHUMAHUA PCUOUITMCHTA
[4, c. 344]. Ho npu nepeBojie Ha PYCCKHi S3BIK aJUTUTEPALIMIO COXPAHUTH
BecbMa ciioxkHO: Rolls on the Rocks — ‘BankporcTBo kommnanuu Posuic-Poiic’.

At the end of the week the students, tutors and chairman meet to review
the school. Everything is criticized, sometimes favorably, from the tutor to the
tea, from bedroom to beer. — ‘B koHie Hemenu CTYAESHTHI, PEMNOIABATENN U
mpejcenaTeh BCTPEYAIOTCS, 4YTOOBI OOCYOWTh Bce ydeOHBIC nena. Bcee
MOJIBEpPraeTcsl KPUTHKE, WHOTa NOOpOKeNaTeNbHOW, M NpenoaasaTeiel, n
Yyai, ¥ CrajbHU, ¥ MIHBO .

Hcnonp3oBaHue ajuIMTEpaliiy HOATBEPKIAeT TOT (aKT, YTO pa3IudHbIC
(YHKINN CTHIIMCTHYECKOTO TpHEeMa B Pa3HBIX sI3BIKAaX Hajleko He Bcerna
COBIIAJIAIOT B YIIOTPEOUTENHHOCTH [4, C. 346].

Takum 006pa3zomM, 0OIIECTBEHHO-TIOIUTHIECKIE TEKCTHI XapaKTEePHU3YIOTCS
PAAOM  CTHIHCTHYECKHX OCOOCHHOCTEH, BBI3BIBAIOMIMX  3aTPyTHCHHUS
B 1mpomecce mepeBoma. CiemyeT  OTMETHTh, 9YTO  Ype3MepHas
SMOLMOHAIGHOCTE TPH IEPEBOAEC HA PYCCKHH S3BIK HEUTpaIu3yeTcs,
oOpasuble cpencrBa (MeTadophl, MIHMOMBI, METOHUMHUH, CPAaBHEHHUS M T.1.)
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MEPEeNlaloTCsl Ha PYCCKUM SI3BIK C MCMOJb30BAHUEM IOJHBIX WM YaCTUYHBIX
SKBUBAJICHTOB. B LeNsIX aZeKBaTHOM Mepenayd CTHIMCTUYECKOrO 3HaYeHUs,
[IEPEBOAUUKY CIIENYET aHAITU3UPOBATh CMBICIIOBOE COJEPKAHUE, CTPYKTYPY U
HAaIPABJIEHHOCTh TEKCTA, YYUTHIBATH LICJIEBYIO AyAUTOPUIO U YYUTHIBATH
BO3MOXHOCTh OTXOJla OT CJOBApHBIX 3HAYEHUH CIOBa B OPUTHHAIBLHOM
Tekcte. Llenb mepeBoaYMKa COCTOMT B TOM, YTOOBI IIEPCBEICHHBIN Ta3eTHBIM
TEKCT OKa3blBJI TO >K€ BIMSHHE Ha YUTATeNsi, YTO WU OPUTHMHAJIbHBIM.
HeoOxomuMo OTpa3uTh JKaHPOBBIE W CTHJIMCTHYECKHE OCOOECHHOCTH
OpPUTHHAIIEHOTO TEKCTA, a TaKXKe yIMoJ0OUTh MEPEeBOJTHON TEKCT MaTepHaIaM
TOrO JK€ JKaHpa Ha pOJHOM S3bIKE, YTO HEPEIKO MOXET BBI3BATh
3arpygHeHus. [loaToMy ONTHMalbHBIM pEIIeHHEM OyIeT HaXOXIeHHe
OaslaHca MEX]y SKCIIPECCUBHOCTBIO OPUTHMHANA U HOPMaMHU SI3bIKa MEPEBO/IA.
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